O 1 



Request, question 


Sual, soru, istek 




JL 




It (he) was asked 


Soruldu 


1 


JL 




To ask 


Sordu, istedi 


1 


JL 


J*w - 


It (she) was asked 


Soruldu (d§) 


1 


JL 




Your request, question 


istegin 


! 


JL 




They were asked 


Soruldular 


1 


JL- 




To be evil 


Kotu oldu 


! 






Freed camel 


Serbest birakilmi§ deve 






in 


It became evil 


Kotu oldu 


1 






Women who fast, move about 


Orug tutan kadinlar, seyahat 

prlpnlpr 




^***^ 




Men who fast, move about 


Orug tutan erkekler, seyahat 

cuci iici 








Easy to swallow 


igimi kolay 








That which drives 


Sevk eden, suren 




J y 


*-< 


That which asks 


isteyen 


1 


JL 




Those who ask 


isteyenler 


1 


JL- 




Those who swim 


Yuzenler 




* 




Armors 


Zirhlar 








That which outruns, precedes 


One gegen, yansan 








To race, precede 


Yan§ti 


3 






Forerunners 


Yan§anlar, gegenler 


1 






Race (imp, pi) 


Yan§in 


1 


3^ 




Forerunners 


Onde gidenler, oncekiler 




3^ 




Forerunners 


Onde gidenler, oncekiler 




3^ 




1 will recite 


Okuyacagim 


1 






He (it) will come to you (pi) 


Size gelecek 


1 
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Prostrating 


Secde ederek 








Those who prostrate 


Secde edenler 








Those who prostrate 


Secde edenler 








Their territory 


Onlann yurtlan 








Magician 


Sihirbaz 








Two magicians 


iki sihirbaz 






s -J s 


Magicians 


Sihirbazlar 








Bank, shore 


Sahil, kiyi 








Those who ridicule, mock 


May edenler 








Our chiefs 


Beylerimiz, efendilerimiz 








Their sixth one 


Onlann altincisi 








To travel 


Yola gikti, yurudu, seyir yapti 


1 






That which goes freely 


Gorunen, ortaya gikan 








Hasten, run (imp, pi) 


Ko§un 


3 






That which steals 


Hirsiz 






4i ill* — Jj 


That which steals 


Hirsiz 






* - 


Those who steal 


Hirsizlar 




3 




Those who steal 


Hirsizlar 








1 will have it (him) covered 


Onu sardiracagim 


4 


J^j 


* « ° f ^ 


1 will show you (pi) 


Size gosterecegim 


4 


<A 




1 will ask for forgiveness 


istigfar edecegim 


10 






1 will make deviate 


Dondurecegim 


1 


j+a 


> . o t. 


1 will make enter the fire 


Ate§e sokacagim 


4 






1 will make him enter the fire 


Onu atese sokacagim 


4 






Hour, time of judgment 


Kiyamet saati, zaman, saat 








Low, below 


Alt, a§agi 
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Its downside, its lowest 


Onun alti, a§agi tarafi 








Low ones 


A§agilar 








Leg, shin 


Ayak, bacak 








Falling 


Du§en 








Two legs 


iki ayak 




J y 


^iC 


Her two legs, shins 


Onun (d§) iki ayagi 




J y 




1 will write 


Yazacagim 


1 






1 will write it 


Onu yazacagim 


1 






Stationary 


Sakin, hareketsiz 






LTC 


To ask 


Sordu, istedi 


1 






Top flow 


Akti, sel oldu 


1 




(J-^j — (Jl1« 


It flowed 


Sel akti (d§) 


1 






You asked 


Sordun 


1 


JL 


cit- 


1 asked 


Sordum, istedim 


1 


JL 




1 asked you 


Sana sordum, senden istedim 


1 


JL 




1 asked you (pi) 


Size sordum, sizden istedim 


1 


JL 




You (pi) asked 


Sordunuz, istediniz 


1 


JL 




You (pi) asked him 


Ona sordunuz 


1 


JL 




You (pi) asked them (fm) 


Onlara (d§) sordunuz 


1 


JL- 




You asked them 


Onlara sordun 


1 


JL 




1 will throw 


Atacagim 


4 


^ 




He asked you 


Sana sordu 


1 




diit- 


Sound, intact 


Saglam 








Sound ones 


Saglamlar 








He asked her 


Ona (d§) sordu 


1 


JL 




He asked them 


Onlara sordu 


1 
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They asked 


Sordular 


1 


JL- 


fa 


Those who amuse 
themselves 


Gaflet igindekiler 








Conversing by night 


Geceleyin konu§arak 








Samiri 


Samiri 






1 r 


1 will inform 


Haber verecegim 


2 


£ 


**A' 


1 will inform you 


Sana haber verecegim 


2 


u 


, 


1 will send down 


hdirecegim 


4 




* 

J 


Awakened 


Uyanik 








He drew lots 


Kura gekti 


3 






Neglectful 


Gafil, ihmalkar 








To level 


Esjtledi, hizaya getirdi 


3 






1 will take shelter 


Siginacagim 


1 






Saba 


Sebe 








Rest 


istirahat 








Relations, means 


Sebep, yol, akraba 






C- - 


Sabbath 


Cumartesi, tatil gunii 






Jl 0,- 


Their sabbath 


Onlann tatil gunu 








Glorify (imp) 


Tesbih et 


2 






To glorify 


Tesbih etti, yuceltti 


2 


^-^» 


* Us * s is 


Swimming, occupation 


Yuzme, me§guliyet 








Glory 


Subhan, munezzeh, yuce 




^-^» 




Glory be to Allah 


Allah munezzehtir, yucedir 








Glory be to You 


Sen munezzehsin, yucesin 








Glory be to Him 


0 munezzehtir, yucedir 








Glorify (imp) Him 


Onu tesbih et 


2 






Glorify (imp, pi) 


Tesbih edin 


2 
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Glorify (imp, pi) Him 


Onu tesbih edin 


2 




t t t>s 


Wild animals 


Vahsj hayvanlar 






s ss 


Seven 


Yedi (sayi) 




£_^_»> 


1» 

^ 0^- 0 0s il o/ 


Seventy 


Yetmis. 




^^*> 


s Os s OS 

i j\3K^l — (J J**~* 


To precede 


Onceden geldi, gegti 


1 






In race, racing 


Yan§arak 








It (she) preceded 


Gegti (ds) 


1 


3^ 




It (he) preceded you (pi) 


Sizi gegti 


1 


3^ 


J> - 


They preceded 


Gegtiler 


1 


3^ 


0 f 


They preceded us 


Bizi gegtiler 


1 


3^ 


f 


Way 


Yollar 




k> 




Our ways 


Bizim yollanmiz 








Way 


Yol 




b> 




Your way 


Senin yolun 








Our way 


Bizim yolumuz 








His way 


Onun yolu 








Their way 


Onlann yolu 




J?- 




My way 


Benim yolum 




J** - 




You will see 


Goreceksin 


4 






Six 


Alti 






J* 


You will find 


Bulacaksin 


1 






You will find me 


Beni bulacaksin 


1 






You (pi) will find 


Bulacaksiniz 


1 






You (pi) will be called 


Cagirilacaksiniz 


1 




o ^ o ^ 
(J JpJj^ 


You will mention 


Anacaksiniz 








You will mention them 


Onlari (dsj anacaksiniz 






s ^ j. ' °. „ 
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Cover 


Ortu 








You (pi) will be returned 


Donduruleceksiniz 


4 






You will have it suckle 


Emzirteceksiniz 


1 






You (pi) will know 


Bileceksiniz 


1 






You (pi) will be defeated 


Yenileceksiniz 


1 






It will be written 


Yazilacak (d§) 


1 






Sixty 


Altmis 






- * 


It covered with darkness 


Karardi, sakinle§ti 








To prostrate 


Secde etti 


1 






Prostrating 


Secde ederek 






' 6 > 


They prostrated 


Secde ettiler 


1 




1 * ' ' 


They were made to boil 


Kaynatildi (d§) 






0 A 


Scroll 


Yazi toman 






* 


Prison 


Zindan, hapis 








Those who prostrate 


Secde edenler 






* * 

s -J 


Baked clay 


Pi§mi§ balgik 








Sijjin 


Siccin 








Cloud 


Bulut 








Magician 


Sihirbaz 






£ 


Forbidden 


Yasak 








Dawn 


Seher vakti 








Magic 


Sihir 








To bewitch, delude 


Sihirledi 


1 


j>*^ 




Two magics 


iki sihir 






■ l' ° 


Magicians 


Sihirbazlar 






f 


Your magic 


Senin sihrin 






' \ ° 
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His magic 


Onun sihri 






0 


Their magic 


Onlann sihri 






0 0 


Their (dual) magic 


0 ikisinin sihri 








They bewitched 


Sihirlediler 


1 






Away with 


Uzakolsunlar 








Far off 


Uzak 








He ridiculed, mocked 


Alay etti, maskaraetti 


1 






To subject, make subservient 


Boyun egdirdi, kontrol altina 
aldi 


2 


j>*^ 


its* sis 


We subjected 


Boyun egdirdik 


1 




.sO & s 

Li 


We subjected it (her) 


Ona boyun egdirdik 


1 






He subjected it (her) 


Ona boyun egdirdi 


1 






They mocked 


Alay ettiler 


1 






Mocking 


Alay 


1 






For service 


Hizmetinde 






4 0 % 


Anger, wrath 


Kizginlik, ofke 








He became angry 


Kizdi, hosjanmadi 


1 






Barrier 


Sed 








Lote tree 


Sedir agaci 








One sixth 


Altida bir 








Neglected 


Ba§ibo§ 








Right, appropriate 


Dogru 








Two barriers, mountains 


iki sed 






oil / 


Secret 


Gizli, sakh, sir 






t 


Secret, secretly 


Gizli, gizlice 






r* 


Ease 


Bolluk 




Jj^ 


i 


Secrets 


Sirlar 
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Mirage 


Serap 








Garments 


Giyecekler, giyimler 








Their garments 


Giyecekleri, giyimleri 








Lamp 


Lamba 








Release 


Saliverme, birakma 








Its walls 


Onun duvarlan 








Swift, swiftly 


Hizla 








Going freely 


Serbestge giderek 








Release (imp, pi) 


Birakin, salin 


2 






Release (imp, pi) them (fm) 


Onlari (dsj serbest birakin 


2 




if f D - 


Links of armor 


Zirh baklasi 






0 / 


Happiness 


Seving 






f Z Z a» J" J" 


To steal 


Caldi, hirsizlikyapti 


1 






Your secrets 


Sizin sirnniz, gizliniz 








Eternal, continuous 


Sonsuz, ebedi 




J 


J 


Their secrets 


Onlann sirn, gizlisi 








Happily 


Sevingli 








Stream 


Su arki 








Swift 


Cabuk, hizli 




Is* 




It was spread out 


Yayildi 


1 






He ran, strived 


Kosju, gali§ti 








Abundance 


Genisjik 








His abundance, wealth 


Onun genisjigi, zenginligi 








They were made happy 


Mutlu kilindilar 


1 




* * 


Madness 


Cilginlik 






* * 


It was set ablaze 


Alevlendirildi 


2 







263 



They ran, strived 


Ko§tular 








Effort, 


Cali§ma 






f 0 s 


To strive, run 


Cah§ti, ko§tu 


1 






Running 


Ko§arak, gali§arak 








Happy, glad 


Mutlu 






■fi 0 s 


Blazing fire 


Cilgin ates. 








You effort 


Cali§maniz 






> so - ^ fo s 
-^-^V^ — ~ ^_^V^ — v 


His effort 


Onun gali§masi 






* so s 0 s 


Her effort 


Onun (d§) gali§masi 








Their effort 


Onlann gali§masi 






o ' so s 


Foolish 


Sersem 






* s 


Journey 


Sefer, yolculuk 








Scribes 


Yazicilar 






*jL 


Our journey 


Seferimiz, yolculugumuz 








Lowest 


En alt, en a§agi 








To become foolish 


Sefih oldu, beyinsiz oldu 


1 


4jL*> 


s ,0 s s , s 

— 4_e_>^ 


In foolishness 


Sersemlikle 








Fools 


Beyinsizler 






g.1 g a — g.1 j a 


Ship 


Gemi 








Fool, in foolishness 


Sersem, sersemlikle 








Our fool one 


Bizim sersemimiz 






1 '. g ■> a ■ * 


He gave water 


Su verdi 








He gave them water 


Onlan suladi 








Giving water, drinking cup 


Sulama, su verme, su kabi 








Hell 


Cehennem 






•* 


It was made fall 


Du§uruldu 
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To fall 


Du§tu 




\> a.* 


•* ■* ' ' 


They fell 


Du§tuler 






* ^ 


Roof 


Tavan 








Roofs 


Tavanlar 








We directed 


Sevk ettik 


1 


J J— 




We directed it 


Onu sevk ettik 








They were watered 


Sulandilar 








To water, give water 


Suladi, su verdi 








Watering 


Sulanmasi 




<^ 




Its watering 


Onun sulanmasi 








You gave water 


Suladin 






^ ° «^ 


III, sick 


Hasta 








Intoxicated, drunk 


Sarhosjar 








It calmed 


Sakinle§ti 








Intoxicant 


igki 




J 


J 


Made intoxicated 


Donduruldu, sarhos. edildi 






0 ' S * 


Intoxication, stupor 


Sarhosjuk 






0 f 0 


Their intoxication 


Onlarin sarhosjugu 






0 


Rest, assurance 


Sukunet 








To dwell, inhabit 


Yerle§ti, ya§adi 


1 






Place of rest 


Dinlenme yeri/zamani 








You (pi) inhabited 


Yerle§tiniz 


1 






Knife 


Bigak 








Tranquility 


Sukunet, huzur 








His tranquility 


Onun sukuneti 








Ask (imp) 


Sor 


1 


JL- 


0 

J- 
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Weapon 


Silah 








Chains 


Zincirler 








Essence, extract 


Oz 








Peace, greeting, He who 
gives peace 


Selam, huzur, selamet veren 








Salsabil, a spring in paradise 


Selsebil, cennete bir pinar 






^ 0 


Chain 


Zincir 








He gave power 


Yetki verdi 


2 






Authority 


Saltanat, kuvvet, delil, yetki 




^ 




His authority 


Onun saltanati 








My authority 


Saltanatim 








He gave them power 


Onlara yetki verdi 


2 


J*L- 




Passed, left in the past 


Gegti, gegmi§te kaldi 


1 






Precedent 


Gegmi§, selef 






till* 


Smite 


incitti 




jL» 




They smite you 


Sizi incittiler 




jLx 




He let you enter 


Sizi soktu 


1 






We let him enter 


Onu soktuk 


1 






He let him enter 


Onu soktu 


1 






Peace 


Teslimiyet, bans. 








Peace 


Ban§ 






0 


He saved 


Kurtardi 


2 




« 


Peace, Islam 


Ban§, guvenlik, islam 






9 


Stairs, ladder 


Merdiven 








In peace 


Selametle 








You submitted 


Teslim ettiniz 


2 




, * 


Greet (imp, pi) 


Selam edin 


2 




1 ytX^i 
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Ask (imp) them 


Onlara sor 


1 


JL. 


s4^- 


Quail 


Bildircin 






0 


Sound, intact 


Temiz, saglam 








Solomon (pbuh) 


Suleyman (AS) 






* s o'f 


Eye of a needle 


igne deligi 






■a - 


Sky 


Gbk 








Listeners 


Dinleyenler 




cf 




He named you (pi) 


Sizi isimlendirdi 


2 






Fat 


Besili, sj§man 








Skies, heavens 


Gokler 




J* 1 




Hearing, ear 


isjtme, kulak 




cf 




To hear 


isjtti, duydu 


1 


cf 


* s 0 s s s 


Hearing 


Duyarak 




cf 




She heard 


Duydu (d§) 


1 




0 s s 


You (pi) heard 


Duydunuz 


1 




0 Jo s 


You (pi) heard him 


Onu duydunuz 


1 


cf 


* * to s 


Your ears, your hearing 


Kulaklanniz, isjtmeniz 




cf 


0 — s 0 s 


We heard 


Duyduk, isjttik 


1 


cf 




He heard him 


Onu duydu 


1 


cf 


As s 


His hearing, ear 


Onun kulagi, isjtmesi 




cf 


0 s 


Their hearing, ear 


Onlann kulaklan, isjtmeleri 




cf 


J< J< 0 s 0 OS 

p i » <* ' " — 


They heard 


Duydular 


1 


cf 


1 ' ' 


Ceiling 


Tavan 






di-^* 1 


Its ceiling 


Onun tavani, boyu 




die-" 




Scorching fire 


Kavurucu, zehirli ates. 








Name (imp, pi) them 


Onlan isimlendirin 


2 




e J) & s 
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To name 


isim verdi 


2 


J** 


# .. > is 


Name, similarity 


isim, benzerlik 








1 named 


isim verdim 


2 


J*" 


$ oil s 
^ i 


You (pi) named 


isim verdiniz, adlandirdiniz 


2 






You (pi) named them 


Ona isim verdiniz 


2 






1 named her 


Ona isim verdim 


2 






All-hearing, hearing 


SemT, isjten 








Fat 


Semiz 








Tooth 


Dis 






<m 

Cs? 


We will give 


Verecegiz 


4 




0 


We will give them 


Onlara verecegiz 


4 






Flash 


Panlti 








Spikes, ears 


Ba§aklar 








Spikes, ears 


Ba§aklar 








Spike, ear 


Ba§ak 








Its spikes, ears 


Ba§aklan 








Slumber 


Uyuklama 








Way, situation, rule 


Sunnet, yol, kural 








Year 


Sene, yil 








Our way 


Bizim sunnetimiz 








We will recompense 


Karsjhgim verecegiz 


1 






We will make enter 


Sokacagiz 


4 






We will make them enter 


Onlari sokacagiz 


4 


J- 




Fine silk 


Sundus, ince ipek 








We will call 


Cagiracagiz 


1 


y° 




We will try to get permission 


izin isteyecegiz 


3 
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We will show 


Gosterecegiz 


4 






We will show them 


Onlara gosterecegiz 


4 




0 


We will increase 


Arttiracagiz 


1 






We will gradually lead them 


Onlan yava§ yavas. 
yaklasjiracagiz 


10 






We will brand 


Damgalayacagiz, 
isaretleyecegiz 


1 






We will brand him 


Onu damgalayacagiz 


1 




^ * „ 


We will strengthen 


Kuvvetlendirecegiz 


1 






We will obey 


itaat edecegiz 


1 






We will obey you (pi) 


Size itaat edecegiz 


1 






We will punish 


Azap edecegiz 


1 




a 


We will punish them 


Onlara azap edecegiz 


1 




* 


We will return it 


Onu dondurecegiz, iade 
edecegiz 


4 






We will become free 


Bos. kalacagiz 


1 


& 




We will kill 


Oldurecegiz 


2 






We will make read 


Okutacagiz 


4 






We will make you read 


Seni okutacagiz 


4 






We will say 


Diyecegiz 


1 


J y 




We will write 


Yazacagiz 


1 






We will throw 


Atacagiz, birakacagiz 


4 






We will grant 


Faydalandiracagiz 


2 






We will grant them 


Onlan faydalandiracagiz 


2 




o S Mis 


Ways, situations, rules 


Hayat yollan, sunnetler 








We will look 


Bakacagiz 


1 


> 




We will make easy 


Kolaylasjiracagiz 


2 






We will make it easy 


Onu kolaylasjiracagiz 


2 






Years 


Seneler, yillar 
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Its plains 


Onun ovalan 








Evil 


Kotu, kotuluk 




£ 




Your (pi) private parts 


Edep yerleriniz 




£ 


> 


Their (dual) private parts 


0 ikisinin edep yerleri 








Dead body 


Ceset 




£ 


« ° •* 


He fashioned 


Duzenledi 


2 






Same, equal 


Ayni, esjt 








Name of a false god 


Put adi 








He fashioned you 


Seni duzenledi 


2 






He fashioned him 


Onu duzenledi 


2 






He leveled it 


Onu (d§) duzenledi 


2 






He fashioned them 


Onlan (d§) duzenledi 


2 




Si J< Si / 


Evil 


Kotu 




£ 


r > 


Black 


Siyah, kara 








Wall 


Sur, duvar 








Surah, chapter 


Sure 








Whip 


Kamgi 








Will, shall 


...cak, ...cek 








Leg, stem 


Govde, sap, bacak 




J J— 


„ ji 


Its stem 


Govdesi, sapi 




J J— 


„ ji 


Enticed 


Pesjnden surukledi 




Jj— 




It enticed 


Pesjnden surukledi (d§) 






o .Si / 


He fashioned 


Duzenledi 


2 




Si 


Even 


Denk, orta 








Even 


Duz 






* 


Well proportioned 


Duzgun 
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1 fashioned 


Duzenledim 


2 




% oil / 


1 fashioned him 


Onu duzenledim 


2 






He became distressed 


Uzuldu 


1 


£ 




Evil 


Kotu 








Evil deeds 


Kotulukler, girkinlikler 




£ 




Your (pi) evil deeds 


Sizin kotulukleriniz 








Our evil deeds 


Bizim kotuluklerimiz 








His evil deeds 


Onun kotulukleri 




s. 
\ 




Their evil deeds 


Onlann kotulukleri 




s. 
\ 




Evil 


Kotuluk, girkinlik, gunah 




s. 
\ 




It became evil 


Kotulesti, karardi 


1 


s. 


0 


He will give 


Verecek 


4 


a f 




He will give us 


Bize verecek 


4 


a f 


,/ ^0 


He will give him 


Ona verecek 


4 






His evil deed 


Onun kotulugu 




J 




He (it) will come 


Gelecek 


1 




?~ 


He (it) will come to them 


Onlara gelecek 


1 






Caravan, travelers 


Kervan, yolcular 








He will cancel 


iptal edecek 


4 






He will cancel it 


Onu iptal edecek 


4 






They will be recompensed 


Karsjhklan verilecek 


1 




( 0 ^ 0 


He will recompense 


Karsjligini verecek 


1 


^-^ 




He will recompense them 


Onlara karsjhg mi verecek 


1 




0 


He will do 


Yapacak 


1 


J~ 




He will be removed far 


Uzakla§tirilacak 


2 






He will be removed far from it 


Ondan uzakla§tinlacak 


2 




\ £ « '« 
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He will make it worthless 


Bo§a gikaracak 


4 






He will gather 


Toplayacak 


1 






He will gather them 


Onlan toplayacak 


1 




0 J J J 0 ^ 


They will swear 


Yemin edecekler 


1 






Travel (imp, pi) 


Dola§in, seyahat edin 


1 




I > 


Chief, noble 


Efendi, ba§kan 








He will make enter 


Sokacak 


4 


y> 




He will make them enter 


Onlan sokacak 


4 


y> 


J> J" D ^ 


They will enter 


Girecekler 


1 




\* • - 
(J jJj>-_L*X 


Her husband 


Efendisi 








He will receive admonition 


Ogut alacak 


5 






Traveling, journey 


Yuruyu§, gidis. 








They were moved 


Yurutuldu (d§) 


1 


jy* 




State 


Durum, suret 




jy* 




Its state 


Onun durumu 








He will have mercy 


Merhamet edecek 


1 






He will have mercy on them 


Onlara merhamet edecek 


1 






Travel (imp, pi) 


Gezin, dolasjn 


1 






He will see 


Gorecek 


1 


<£j 




He will show 


Gosterecek 


4 


<A 




He will show you (pi) 


Size gosterecek 


4 






They will enter the fire 


Ate§e girecekler 


1 






He will enter the fire 


Ate§e girecek 


1 






It will strike 


isabet edecek 


4 


i -r > y& 


1 . .^5 . . J 


It will strike them 


Onlara isabet edecek 


4 






Their necks will be encircled 


Boyunlanna dolanacak 


2 
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He will know 


Bilecek 


1 






They will know 


Bilecekler 


1 






It will be forgiven 


Bagisjanacak 


1 




>'.', >' 


They will defeat 


Galip gelecekler 


1 






It was driven 


Sevk edildi 


1 


J J— 




He will say 


Diyecek 


1 


J y 




They will say 


Diyecekler 


1 


J y 




They will deny 


inkaredecekler 


1 


A 




He will suffice 


Yetecek 


1 




0 


He will suffice for you against 
them 


Onlara karsj sana yetecek 


1 






It will become 


Olacak 


1 






Flood 


Akmak, sel 








Mark 


i§aret 








Their marks 


isaretleri 








Mount Sinai 


Sina dagi 








He will reach 


Eri§ecek 


1 






He will reach them 


Onlara eri§ecek 


1 






They will shake 


Sallayacaklar 


1 






They will spend 


infakedecekler 


1 




1 . *- 


They will spend it 


Onu infak edecekler 


1 






Mount Sinai 


Sina dagi 








He will guide me 


Bana yol gosterecek 


1 






He will guide them 


Onlara yol gosterecek 


1 






It will be defeated 


Yenilecek 






A s 0 As 


Evil 


Kotu 
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